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CEMAHTHUKA TA CTUIICTUYHI ®YHKIII ITPUKMETHHMKIB
ZKOBTOI'O KOJIBOPY B JIATUHCBKIN MOBI
(Ha maTepiaJi TBOPiB aBIyCTiBCHKOIO Nepioay)

VY crarTi IpoBEeICHO KOMITIEKCHE OCIIHKEHHS CEMaHTUYHIX Ta CTHIIICTUYHUX (YHKIIH MPUKMETHHKIB JKOBTOTO
KOJIOPY B JIATWHCBKIA MOBI Ha Matepiaii moetndHux TBOpiB KBiHTa I'opamis ®nakka, ITy6mis OBinis Hazona i I1y0mis
Bepriniss Mapona. BukonaHo aHaii3 ocoOnmBOCTEeH XyHOKHBOI peasizalii MPUKMETHHKIB KOBTOTO KOJBOPY, CEMaHTHIHOI
CTPYKTYPH OCHOBHHUX KOJIOPOIIO3HAueHb. BHOKpEMIICHO 51/1p0, HaBKOJIOSIEpHY, IepudepiiiHy Ta audy3Hy 3oHH. JIlekcuko-
CEeMaHTHYHE TOJIe TIPHUKMETHHKIB KOBTOTO KOJBOPY KUTBKICHO Oarate W CEeMaHTHYHO PO3TATY)KCHE, OCKLUIBKH BKIIFOUAE
JIEKCHYHI OJIMHMIT, SIKi TO3HAYAIOTh PI3HOMAHITHI BIATIHKH OBTOT0. JIOCTi/KEHHS MPOIEMOHCTPYBaIo, 110 Jiekcema flavus
€ CEMaHTHYHHUM LIEHTPOM JICKCHKO-CEMaHTHIHOTO0 1oisi. HaBkomnosiaepHy 30Hy CTaHOBISITH auratus, aureus, croceus, flavens,
inauratus, luteus, 1e ocHOBHOIO TH(DEPEHIIIIHOIO 03HAKOKO € HACHYEHICTh KObopy. Jlekcuuni oquuumii cereus, fulvus, gilvus,
luridus, murreus, pallens, ravus, y 3sHaueHHI SKHX KOBTHI KOJIp yTpadae sCKpaBiCTh, YHACIITOK YOTO, PIBHOBara BUPaKEHHs
KOJTIPHOT O3HAKHU 3MIIIYEThCS B OIK TEMHOTO 200 CBITJIOTO TOHY, CTAHOBUTH mepudepito moys. Y mudy3Hiil 30H1 BUIUIIEMO
flammifer, igneus, igniferus. BigsHaueno /Bi OCHOBHI (BYHKIIIl CIOBOTBOPEHHS — HOMIHATHBHY Ta €KCIIPECHBHO-CTHITICTHYHY.
Po3kpuTo 3HaueHHS MPUKMETHUKIB )KOBTOI'O KOJILOPY 1 IXHi 1HAMBIAyaIbHO-aBTOPChKI TpaHchopmarii. KoipHi o3HaueHHs
JAI0Th 3MOTY INPOCTESKUTH (GOpMyBaHHS W PO3BHTOK Oararo3HayHocTi ciiB. CeMaHTHKa KOBTOTO KOJBOPY — PyX BiI
KOHKPETHOTO TOPIBHSHHS O KOJIPHOTO y3araibHeHHsA. OcoOIMBO BUpa3HUMU (DYHKI[IOHATLHO-CTATICTUYHIME 3aCO0aMH
BUSIBUJIHICSI TIOJTiceMist, MeTadopa, eImiTeT. 3a TOMOMOTO0 IMX TPOIIB CTBOPIOIOTHCS SICKPaBi XyIOXKHI €MOLIHO-EKCIIPECHBHI
o0pa3u, sKi TNPHUBEPTAIOTh yBary dWTada i, 3a3BUYaii, BHUPAXKAIOTh IMO3WTHBHI a00 HeraTwBHI emorri. CeMaHTHYHA
3aBaHTaKEHICTh KOHIETITY YKOBTOTO KOJNBOPY BimoOpakae He JIWINE MOYYTTS W TYMKH TIOCTiB, a i COLiaNbHI SBUIIA B JKUTTI
aHTHYHOTO cycrijbeTBa. [IpoTe Ha BUOIp JtekceMH, nepeiyciM, BIUIMBAE MOJIMX aHTUYHOT IOOM Ta BITYYTTS KOJIbOPY aBTOPaMH.

Kiao4oBi cioBa: JIeKCHKO-CEMaHTHYHE IOJIe, NMPUKMETHHKH KOJbOPY, NEpHBaLlis, JeKceMa, (YHKIiIOHAIBHO-
CTUITICTUYHI 0COOJIMBOCTI, MeTadopa, eriTeT.

AKTyaJIbHICTh JIOCTIIKeHHsl. Y XOIl JOCHIPKEHHS SKICHO HOBOTO PIBHS CEMaHTHKHU
NPUKMETHUKIB KOJILOPY B JIATHHCHKIA MOBI KJIACHYHOTO TEPioay, SK HIKOJH, aKTYyaJbHOIO IIOCTa€
npo0OsieMa BU3HAYEHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHOIO TOJIsi IEBHOI'O KOJIbOPY, IO € CKJIAJOBOI0 YACTHHOIO
3araJIbHOTO  JICKCUKO-CEMAaHTHYHOTO TIOJIsI TPUKMETHUKIB KOJIb0py. OCHOBHY yBary BasKIMBO
NPUAUTATH KPUTEPLIM (HOPMYBAHHS JIEKCHKO-CEMaHTUIHOTO TTOJIS.

Y poOoTi AOCHIIKEHO CEMAHTUKY MPUKMETHHKIB >KOBTOTO KoJbopy. Mera Hamioi crarti —
BU3HAUEHHS CEMAHTUYHUX 1 CTWIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH NPUKMETHHKIB »OBTOrO KOJBOPY Ha
Marepiaii nmoetnyHux TBopiB ['opamis, OBigig i Bepritisa. O6’€kToM NOCTKEHHS € TPUKMETHUKH,
10 MO3HAYAIOTh JKOBTHH KOJIp y TBOpax aHTM4YHUX moeTiB. IIpeamer BHBYEHHS — CEeMaHTHYHI
0COOJIMBOCTI Ta CTWJIICTUYHI (DYHKIIi NMPUKMETHHKIB, 110 YTBOPIOIOTH JIEKCMKO-CEMAaHTUYHE IIOJIe
’KOBTOTO KONbOpPY. JlJst JOCHI/PKEHHS! BUKOPHCTAHO MaTepiail OpUriHAIBHUX MaM’ATHUKIB [9)].

Metoamn Ta MeToAMKH dociTxennsi. Haiisickpasimie KOMOpHCTHYHA KYJIbTYpa BUSBUIIACS 32
no6u antuuHocti. [Ipo ne crepmxye JI. B. buukoBa B npani «Konopuctuyna KyiabTypa aHTHYHOTO
CBITY». ABTOpKa 30cepequia yBary Ha Iporecax (opMyBaHHS N PO3BUTKY KOJIPHOI KYJIbTYpH 3
ypaxyBaHHSIM «IMHAMIKA TIOJITUYHUX Ta 1€0JIOTIYHUX HACTAHOB, IO TMAHYIOTh Y CYCHUIBCTBI» [2].
Jocmipkyroun npodiaeMu (GyHKIIOHYBaHHS MPUKMETHUKOBUX JIEKCHYHUX CHHOHIMIB Y CTapOIpeLbKii
MoBi, O. I. ManuHoBcbKa 3po0uiia BaroMuii BHECOK Yy TEOPIK0 CEMAaHTUYHUX TOJIIB CTAPOAABHIX MOB.
Hocnignuns 3’scyBana crneuu@iky (OpMyBaHHS CHHOHIMIYHOTO PSTy OKPEMHMX NPHUKMETHHKIB,
npoaHai3yBaja iXHIO CEMAHTUYHY CTPYKTYpy # ocobmmBocTi (pyHkuionyBanHs [11]. Tlutanus mono
BU3HAYEHHS MEX JIEKCHKO-CEMaHTUYHOTO TOJISI TIPUKMETHHUKIB KOMbOPY B MOBI l'omepa posrsnyTo B
npam H. K. Maninayckene [10]. KoBTuii Koip MOMMPEHU y MPUPOIL, BiH aCOLIIOETHCS, nepe;[ymM
3i cBiTIIOM, coHsTuHMM cstiiBoMm. Lleii koip BUKIMKaE, sk 3a3Hauac L. B. Tete [7], 6am>opm1 HacTpii, 5K 1
eHepriiHuil sxoBTorapssunid. CIiBBITHECEHICTh KOJBOPY 3 HOTO €TaJJOHHUM HOCIEM, 3TiTHO 3 TEOPi€r0
A. BexOunpkoi [5], mnependavyae He aOCTPakTHICTh KOJbOPY, a HOro 3B’SM30K 13 HPUPOJHUMHU
00’€eKTaMu, SIKMM BJIaCTHBHIA TOM 4M 1HIIMH Komip. Ha TyMKy 1ocHiTHHIII, €TalIOHOM >KOBTOTO KOJIBOPY
€ COHILIE. 3/11HCHIOIOUM TOPIBHSUIBHUI OMKC KOJILOPOIIO3HAYEHb Y CTAPOAABHIX Ta 1HIO€BPOMENCHKUX

© Ilezeoun H., 2020

165



AxkmyanbHi numaHHs iHo3emHoi pinonoaii

MmoBax, 0. B. Hopmanceka [12, c. 54] Bka3ye Ha HU3KY TPYAHOIIIIB, SIKI BUHUKAIOTh, KOJIA JTOCITIPKEHHS
MPOBOJIUTHCSI HA OCHOBI MEPTBUX MOB. 30KpeMa, Tpeba BpaxOBYBATH MOMIIMBICTH CIIOTY4yBaHOCTI
JIEKCUYHUX OJIMHMIIb, YACTOTY 1X yXKMBAHHS Ta HasBHICTH KoHoTalliil. E. B. Paxinina 3a3navae, mo «isis
MEpPTBOi MOBU TPYIHOUIl MOJSTAIOTh € i y TOMY, II0 HE MOXHA IEPEBIPUTH, YOMY IICBHE
KOJILOPOITO3HAYEHHS HE TPAIIOCS B TOMY YH 1HIIIOMY CJIOBOCIIONy4eHHi» [ 14, c. 33].

Pesyabratn Ta auckycii. [IcuxomnoriyHe CHPUAHATTS >KOBTOIO KOJIBOPY JBOIUIaHOBE. B
AHTHYHOMY CYCIIUIbCTBI )KOBTHH KOJIIp aCOLIIOETHCS 3 KOJIBOPOM COHIIA, BecenocTi. OmHodacHo oMy
BJIACTMBI HETaTHBHI XapaKTEPUCTUKU BHACIIIOK acoliamii 3 XBOPOOJMBUM BIITIHKOM IIKIpH — BiH
MIOCTa€ CUMBOJIOM CMEpTi Ta XBOpOoOU. SIK HACIIZOK, IPUKMETHUKH, IO MMO3HAYAIOTh KOBTHH KOJIIp,
nepeOyBarOTh y CEMaHTUYHIN oro3wilii. J{ociiDKeHHsI TICUXOMIHTBICTIB [4, ¢. 22] yKa3yloTh, IO B
MIPEJICTABHUKIB PI3HUX HAIlIOHATBHOCTEH BMHUKAIOTH Pi3HI acomiallii Imij 4ac CIpHiMaHHS OJHOTO i
TOTO CaMOTO KOJbOPY, IO Ja€ MiJICTaBy TOBOPUTH MPO KOJIHOPOIIO3HAUCHHS SIK CBOEPIIHI «KOHIECTITH
CBITOOAYEHHS», «CIIOBECHOOOPA3H1 IEHTMOTHBIY.

Jlekcrko-ceMaHTHYHE T0JIe MPUKMETHHUKIB KOBTOIO KOJIbOPY KUJIbKICHO Oarare i CeMaHTU4HO
posraimyKeHe, OCKUIbKY BKIIFOUAE JICKCUYHI OJTUHHIIL, SIKI TTO3HAYAIOTh PI3HOMAHITHI BiITIHKH KOBTOTO.
SInepHUM KOMIIOHEHTOM aHAITI30BAHOTO JICKCHKO-CEMAaHTHYHOrO Toiisi € mpukMmeTHuk flavus. Xoua
A. 1. Comnormos 3a3Ha4ae, 10 «TOHATTS "TIOMapaHueBHii’ 1 *JKOBTHIA  KiJIbKa pa3iB yIIPOAOBXK aHTUYHOTO
nepiogy 3MmiHOBaIM KoiboporiosnauenHs (luteus, flavus, galbinus), mo Bkasye Ha BigHOCHY
HECTIMKICTh, @ MOKITMBO ¥ BTOPUHHICTh IIUX MOHATH IS IATUHCHKOI CUCTEMHU KOJIbOPOIIO3HAUEeHbY [ 15,
c. 69]. HaBkomosimepHy 30HY CTaHOBISTH auratus, aureus, croceus, flavens, inauratus,luteus,
Mu(EPEHITIHOI0 03HAKOI0 SKUX € HAaCHYeHICTh Konbopy. Jlekcmuni omunumii cereus, fulvus, gilvus,
luridus, murreus, pallens, ravus, y 3Ha4YeHHi KX OBTHI KOJIp yTpayae sICKpaBicTh, TOMY piBHOBara
BUPAKCHHS KOJIPHOT 03HAKH 3MINIYETHCSA Y OiK TEMHOTO a00 CBITJIIOTO TOHY, YTBOPIOIOTH Mepugepito
nosis. Jludysuy 3oy cranosimare flammifer, igneus, igniferus. ¥V 3HadeHHi mux JIeKCEM € 3HAYCHHS
’KOJIip BOTHIO®, IIO TOB’S3aHE 3 MPOTOTHIIOM MpupoaHoi peamii. Ileperik KOMIOHEHTIB JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOTO TIOJISl BKAa3y€e Ha X Pi3HOIUIAHOBICTh MI0/I0 (POPMAILHOTO BHPAKEHHS i CEMaHTUYHOTO
HaroBHeHHS. O0’€KTH — HOCIi JKOBTOTO KOJBOPY Ta MOro BIATIHKIB y MOETHMYHIA MOBI MO3HAueHI
IIMPOKOIO PI3HOIUIAHOBICTIO. AHANI3 JOCIIKYBAHOTO JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOT'O TOJIsI 3aCBITYMB, IO
KOHCTUTYEHTH TIOJISI CHIOTYYarOThCS 3 IMEHHUKAMU TEMAaTHYHUX TPYIT «IIPHPOIHI 00’ €KTHY, <JTIOJIMHA,
YAaCTHHU TLIay», «IIPEIMETHY, KTBAPUHIY.

[Mpukmernuk flavus mae 3HaueHHsS KOBTHHM, 30JI0THCTO-)KOBTHH, BOTHSHOTO KOJBOPY,
pyM’siHUE. Y moesii ['opartist aHasi30BaHy JiekceMy 3a(ikcoBaHO CiM pasiB, B OBiJlisl BOHA (DyHKIIIOHY€E
HalakTuBHIIEe — 34, y Beprunis — 12 pazi. Cepen HU3KU CIIIB Ha MO3HAYEHHS >KOBTOIO KOJbOPY
B.T.Tak Bumokpemioere sekcemy flavus sik Taky, 1m0 mMae 3HauCHHsI SICKPABO-)KOBTOTO KOJBOPY i
BUKOPUCTOBYEThCA B TMiJHeceHOMY cTiil. Llg jekcema, Ha TyMKy HAyKOBLs, € «aOCTpakTHUM, He
3B’S13aHUM 13 KOHKPETHUMH MpeIMeTaMK 3HaueHHsIM» [2, ¢. 144]. Tlpukmernuk flavus € neitrpansaum
6araTo3HAYHMM CII0BOM. MOro IOHATIMHMIT 3MiCT Mae HU3KY 3HAUeHb, SIKi TepeTHHaoThest. CroBHuK M.
JBoperbkoro [8, c. 431] momae Taki 3HAueHHSA: 1) BOTHSHOTO KOJNBOPY, 30JOTHCTO-)KOBTHUH,
30JI0TUCTUH; 2) KOBTUM, MyTHMH; 3) pym’siHui. [lapagurMatudyHo Ta CHMHTarMaTu4HO 3YMOBIIEHHM
3HauYeHHSIM €K0BTHI’. Came Take 3HA4YeHHs pealli30Bye aHaJli30BaHa JIEKCEMA, CIIONYYalo4uCh 13
IIMPOKUM KOJIOM IMEHHUKIB, SIKI TIO3HAYaIOTh MPEIMETH 1 SBHILA HABKOJIMIIHBOTO CBITY. Buniisemo
IMEHHUKHM TaKUX TEMAaTUYHUX TPYH, SK «JIIOIN», «MI(I4HI 1ICTOTH», «BOJHI 00 €KTH», IpEeIMETH
noOyTy», IIO € KOHTEKCTHUMHU TIapTHEpaMH aHaIi30BaHOi JekceMu. I[IpUKMETHHK € emiTeToM
IMEHHHKIB, K1 TIO3HAYalOTh OOTiB 1 MI(IUHMX 1CTOT. 3HAYEHHS “KOBTUH YKa3ye Ha CBITIMHA KOJIp
BOJIOCCSI, SIKMI MOXKE€ 3MIHIOBATH BIJITIHOK BiJI CBITJIO-)KOBTOI'O, HAOIMKEHOro A0 OLI0ro, i ax Jo
HACHUYEHOTO YKOBTOTI'0, 1110 Haraaye kouip 3omota: «flavus, prorae tutela, Melanthus (Ov. Met. 111 617) —
pycsBuii MenaHT, BaxToBHi Ha HoOci cymHa»; «doluit successu flava virago et rupit pictas, caelestia
crimina, vestes (Ov. Met. VI 130) — oOypunacst ycmixom (ApaxHu) pycsiBa JiBa 1 TIOpBaja BUILIHTY
TKaHUHY — 00pa3 mopokiB HebecHux». Jlekcema flavus € mocriitaum emiterom imenaunka Minerva, ae f
(MinepBa). Bona pearnizye 3HaUeHHsI «pyCsiBay, <GKOBTOKOCa» 1 MICTUTh AU(DEPEHIIIIHY CeMY «CBITJIO-
OBTHIT KoJp BoJoccs»: «a@dspicit hunc oculis isdem, quibus abdita nuper viderat Aglauros flavae
secreta Minervae proque ministerio magni sibi ponderis aurum postulat (Ov. Met. Il 749) — na HpOTO
ArmaBpa IUBUTHCS TAKUMH K OYMMAa, SKUMH HEJJaBHO Oadniia MPUXOBaHi TAEMHULII pycsiBoi MiHepBH, 1

166



Haykosuii sicypHan. Ne 13/2020

3a 110 MOCTYTy BUMarae Juis cedbe ynmaio 3o5otay. [Ipsime HoMiHATHBHE 3HAUEHHS Ma€ aHaIi30BaHUMA
NPUKMETHHUK TIPH CHOJTy4eHHI 3 iMeHHUKOM Tiberis, is m (TiOp). B ocHOBHOMY 3Ha4YeHHI <GKOBTHII»
MICTHUTBCS IOTEHIIIFHA CeMa «KaJlaMyTHHUII», sIKa CIIPUYKHSIE MOSIBY KOHOTAIIii HEMPO30pocCTi: «Cur timet
flavum Tiberim tangere? (Hor. C. | 8, 8) — womy Bin (Cubapic) 60itbcs sxoBTOr0 THOpPY?». SK 3a3Hauae
L. B. Tete, 5KOBTHI KOJIP — «Iy’Ke UyTIIMBHI 1 CIPABIIsSIE HEMPUEMHE BPAXKEHH, SKIIIO BiH 3a0py/IHEHUHA
a0 70 MEBHOI MipH 3CyHYTHH y OiK XOJOTHHMX TOHIB» [6, c. 324]. V cnomydenni 3 iMmeHHuKOM Mel,
mellis n (men) nexcema flavus HaOyBae 3Ha4YeHHs «Tpo30po-koBTHIY: «flumina iam lactis, iam flumina
nectaris ibant, flavaque de viridi stillabant ilice mella (Ov. Met. | 112) — To piku TeKJIM MOJIOKOM, TO
HEKTapoM, 1 13 3eJICHOTO Ay0a CTPYMEHUIN KarIiMH SKOBTI Me». Croiydarourch 3 IMCHHUKOM, STKAH
MO3HAYa€ Ha3By PEUOBHMHH, IPUKMETHUK Ma€ JOMIHAHTHOIO TU(EpEHIIHHY CeMy «KOJIp pPEeUOBHHMY.
Tobro cemaHTHKa aHaII30BaHOi JIEKCEMH 3aJICKUTh Bl CEMAaHTHKM O3HAYyBaHOTO clioBa I
mu(epeHIiifiHo HUM YMOTHBOBAHA.

HaBkonosimepra rpyma JjiekceMm (auratus, aureus, inauratus), sika micTuth audepeHIiiHy cemy
«KOJIp 30JI0Ta», HAJIEKUTh A0 TPAIULIAHOI MOSTUYHO MAapKOBAHOI JIEKCUKHU. SIK CIyIIHO 3ayBaxye
T. [TaHbKO, Y XY/I0)KHBOMY KOHTEKCTI «CJIOBO “30J7I0THI’” BUSIBIISIE TaKy 0araTOIUIAHOBICTb, Y SIKIH TICHO
MIEPETUTITAOTLCS 3arajIlbHOMOBHI 1 BJIaCHE IMOETHU4YHI cMucioBi BiaTiHkm» [13, c. 22]. CemaHTHKO-
CTUJIICTUYHE HABAaHTAKCHHS AaHAN30BaHMX IMPUKMETHUKIB y TMOETUYHOMY MOBJIICHHI BH3HAYAETHCS
Oe3nocepeHiM X 3B’SI3KOM 3 O3HAKOK KOIITOBHOIO METaly, sSIKa CHMBOIII3ye 0araTtcTBO Ta Kpacy.
Jlekcemr MarOTh 3[ATHICTh CHONy4YaTHCA 3 IMEHHMKaMH pPI3HOMAaHITHI CEMaHTHKH, BUIBHO iX
XapaKTepH3yBaTH CIIOCOOOM  O0pa3HOrO TepeHeceHHs W MeragopuyHOro OcMHUCieHHsA. Ha
CEMaHTUYHOMY pIiBHI B 3HAUCHHI ’30JI0THH’ BHUIUIIEMO CEMYy «BEJIMYABHID», «O0KECTBCHHUID,
«cmaBHMi: «quanto splendidior quam cetera sidera fulget Lucifer et quanto quam Lucifer aurea Phoebe,
tanto virginibus praestantior omnibus Herse ibat (Ov. Met. 1l 723) — sik cepen peitu 3ipoK BUILISETHCS
3ipHulld, 1 K MepKHe 3ipHHUIII Topsa 13 30m0Tor0 dedoro, Tak HAWBPOUTUBIIIA 3 YCIX AIBYAT BUCTYHala
Brepen ['epca». O3HaueHHs 30JI0TUH Y)KUBAETHCS 3 HA3BAMHU MPEIMETHHUX Peatiil: «30posi», «POCIUHI,
«OymiBmiy», «@IpenMeTn», «HeOecHi 00’ ekTh». AHali30BaHi JeKceMH 1 HaOyBalOTh MPSMOTO 3HAYEHHS, i
BXKUBAIOTBCS sIK MeTadopu. BoHu crpuiimMaioTbes depe3 BIAHOLICHHS [0 MeTaly U BOJHOYAC
YKHUBAIOTBCS 3 SIKICHUM 3HaueHHsM. [lopsii i3 TOTEHIIHHOI CEMOI0 «BUTOTOBJICHHH 13 30510Ta»
BUIIUSIETBCST I(EpPEHIIiHA ceMa «KOJIbOPY 30JI0Tay», sSKa YacTKOBO BIJCTYNAE HA JPYrHid IDIaH.
[IpenMeru, BUTOTOBIIEHI 13 YMCTOTO 30JI0Ta, CBOIM O3HAYEHHAM YKa3YyIOTh HE JIMIIEe Ha KOJIp, a il Ha
[IHHICTh. TOMY B aHaT130BaHUX JIEKCEM BHOKPEMITFOEMO TIOPS 3 apXiCEMOIO KOJIbOPY MOTEHINIHHY ceMy
«uiHHH»: «ornabant aurata monilia collum (Ov. Met. V 52) — imiro nprkpariiano 3010Te HAMHCTO.

Mertadoprunuii 06pa3 30510TOi TIJIKM 3yMOBJICHUI BUHUKHEHHSM HETPaJULIHHOIO €MOTHBHOIO
3HA4YCHHSA. 3’SIBIISIETHCS JABO3HAYHICTH CEMAHTHKH: 3€JIEHOMY KOJIbOPY MPOTUCTABICHO KOJIp 30J10Ta,
HEeXHBOTo Martepiany: «non alta fronde virentem ilice detraxit virgam: virga aurea facta est (Ov. Met.
X1 109) — BimamaB i3 HEBHCOKOTrO Jy0a TUIKY 3ejeHy, i Tijika 30J0TOK CTaja. 3aralbHHUH 3MiCT
MeTa(opu HAJIa€ JIEKCEMI MO3UTUBHOTO EMOTHBHO-OI[IHHOTO 3HAYECHHSL.

VY muctpuOyiii 3 IMEHHHKaMH, SIKi TI03HAYAl0Th CIIOPY/IM, JIKCeMH aureus, auratus, inauratus xe
BTPAYarOTh CEMU KOJIbOPY, a AaKTYali3ylOTh TMOTEHIINHY CEMY «IOCKOHAIMIA», «IIPUKpAIICHUI
3oi0ToM»: «hinc ad Tarpeiam sedem et Capitolia ducit, aurea nunc, olim silvestribus horrida dumis
(Verg. Aen. VIII 348) — 3Bincu Bene BiH ix 10 Taprei i 7o Kamitoniro, 1o Tenep 3070TuHi, a KOJIUCh OyB
YKPUTHHA TUKUMH KylmiaMy TepeHy». OLIHKa 3aKiIaJaeTbcsd HE B CEMY HOMIiHallll, a eKCIUIIKYEThCS B
KOHTEKCTHOMY OTOYEHHI.

«30510TUH BIK» — BHUCIIB, 1110 Horo Brepiie BkuB craporperpkuii noet ['eciog (VIII-VII cT. 1o
H.e.) y noemi «Pobotu 1 aHi» [9]. ¥V mepeHOoCHOMY 3Hau€HHI — INACIMBA IOpA; €H0Xa PO3KBITY —
30JI0THIA BiK BioOpaxkeHo B «Meramopdosax» OBizis: «aurea prima sata est aetas, quae vindice nullo
sponte sua, sine lege fidem rectumque colebat (Ov. Met. | 89) — Bik 3050THI Oys yneprue nocisuii,
KU 6e3 KOJHOTO NMPUMYCY, 13 BIaCHOI BOJI, O€3 3aKOHIB IIaHyBaB BIPHICTb 1 npasay». Y CHHTarmi
aetas aurea KOJ‘IlpHa ceMa aHaJII30BaHol JIEKCEMH TMOCTYIAEThCS MICIIEM HOTEHLIMHIN ceMi '1IealbHui .
MetadopryHO aKTyaIi3yeThCsl IEPEHOCHE 3HAUEHHS IACTUBUNA’, *0€3TypOOTHHIA .

3HavyeHHs1 mpukMeTHHUKa flavens (;koBTyBaTwil) XapakTepu3yeThCsi 3MEHIICHHSIM IHTEHCUBHOCTI
BUSIBY KOJTLOPY: «terque quaterque manu pectus percussa decorum, flaventesque abscissa comas (Verg.
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Aen. IV 590) — Tpuui # 4OTHPHU pasu pyKamMH YAapHBIIN MPEKPACHi IPYIAH 1 pO3ipBaBIIK KOBTYBaTe
BOJIOCCS.

Jlekcema Croceus (sickpaBo-KOBTHH, MmadpaHOBUI) peasizye NpsMe HOMIHATUBHE 3HAYCHHS.
CuHTarMaTMYHUMM TApTHEPAMM aHAJTI30BaHOI JIEKCEMU BHUCTYNAIOTh IMEHHHUKH TEMAaTUYHHUX TPyl
«POCTIMHUY, «OJII», «JaCTHHU TiNa». [I03UTHBHO KOHOTOBaHUN MPUKMETHHK YXKHBAETHCS TIEPEBAKHO
JUIS €MITETHOI XapaKTEPUCTUKH 3a0apBJICHHS KBITKH.

[Mpukmernuk luteus wmae 3HaveHHs 1adpaHOBHM, 30JI0TUCTO-KOBTUH. AHAI3 JIEKCEMU
3aCBIJJUMB, III0 BOHA BHUCTYIA€ MOCTIHHMM €miTeToM OOruHi ABpOpH. Y TakoMy CIOBOCIIOIYYEHHI
BUSIBIIETBCS TTO3UTHBHA OI[HHICTh AHAIII30BaHOI JICKCHYHOI OJMHHIN: «Vertice de summo semper
florentis Hymetti lutea mane videt pulsis Aurora tenebris invitumque rapit (Ov. Met. VII 703) — i3
BEPILMHY 3aBXIU KBITY40ro ['iMera mobaumia MeHe BpaHIll 30JI0THCTa ABpPOpa 1, PO3BISIBIIIA TEMPSIBY,
MPOTH BOJIi TIOBEJIa MEHE 13 COO0IO».

OMMHAYHUA BUIMAJ0K Y)KUBAHHS JIGKCHYHOI omuHuIl Qilvus (cBiTiO-)KOBTHH, OynaHuii),
3aikcoBanmii y Beprimisi, CBIIYMTHh MPO BiJACYTHICTH aKTUBHOTO (PYHKIIIOHYBAaHHS ITi€l JIGKCEMH, 1110
3YMOBJICHO IMEBHUMH SIK BHYTPIIIHLOMOBHMMH, Tak 1 rmo3aMoBHUMH (aktopamu: «honesti spadices
glaucique, color deterrimus albis et gilvo (Verg. Georg. 11l 83) — migxosxi (KOHi) KaIllTaHOBOI 4 Cipoi
MacTi, HaWHeNpUIATHIIIWN KOJip — OuMil 1 CBITJIO-KOBTHI». CTUIICTUYHO TPUKMETHUK MAae
HEraTUBHO-EMOTHBHE 3a0apBIICHHSL.

IMpukmetnuk luridus (6:1i10-KOBTHIA) Ha CEMAHTUYHOMY DPiBHI BTpayae ceMy SICKPaBiCTh’, i Taki
(akTopu BiACYBAaIOTH JIEKCEMY B MepH(epiiiHy 30HY JIEKCHKO-CEMAHTUYHOTO TIOJNS MMPUKMETHHKIB
’KOBTOT'O KOJIbOPY. TaK, MPUKMETHUK CHOIYJAEThCS 3 IMEHHIKaMH TEMAaTHIHOI TPYIH «JTIO/IMHA, YaCTHHH
TUIa» W Mae PI3KO HeraTMBHE €MOTHBHE 3Ha4yeHHs. [loTeHuiliHa cema «TMIKUI», «XBOPOOIMBHUID
JIOTIOBHIOE apxiceMy 'Kojip’ Ta audepeHiiiny cemy «omimuii»: «reliquit ossa pelle amicta lurida (Hor.
Ep. 17, 22) — sanummnucs KiCTKH, OOTATHYTI OJ1i10-KOBTOO HIKipotoy; «et refugit te, quia luridi dentes te
turparunt (Hor. Carm. IV 13, 10) — i yHukae BiH TeOe, 60 TeOe COraHWIM OJiJ0-KOBTI 3yOm».
AHaiti3oBaHa JIeKCeMa BHCTYIae eriTeroM Oora IapctBa TiHei: «iniecta monstris Terra dolet suis
maeretque partus fulmine luridum missos ad Orcum (Hor. Carm. Il 4, 75) — 3emns crpaxnae,
YyJIOBHChKA CBOI CXOBABIIIH, 1 TYXHTb, III0 OJIMCKaBKa JITeH CKUHYIA 10 0J1i/10-KOBTOr0 OpKay.

CemanTtrka mnpukMeTHHKa fulvus pos3immpsieTbesi BHACTIZOK CIIEKTpa CHONYYyBaHOCTI 3
IMEHHUKaMHU pi3HUX KiaciB. L{ell MpUKMETHHK 3aJIe)KHO BiJl CEMAHTUYHOI KaTeropii CroJIy4yBaHOTO 3
HHM CJIOBa peaizye pi3Hi BiATIHKY 3HaueHHs. [Ipukmernuk fulvus p03MiH1y€TBC$I B KOJIPHOMY CIIEKTp1
Ha MEXIi KOBTOIO i YEepBOHOIO TOHIB, TOMY CIPaBE/UTHBIM Oyne BiHeceHHs Horo 1o mnepudepiiHoi
30HHU JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOT'O IOJIsl TPUKMETHHUKIB YEPBOHOTO KOJBODY. TIpukMeTHIK fulvus Ha6yBa€
3HAUCHHS 'pyAWi’, KOJHM TO3HA4Ya€ MacTh TBAapWHUA. Ha ceMaHTHYHOMY piBHI MOpSI 3 apXiceMOIo
‘Konip’ BUAUIAEMO AuGEpeHLiiiHy ceMy ’3a0apBleHHS IIEpCTi’, sIka MOXKEe BKa3yBaTH Ha BiJITIHOK
HacuyeHocTi kombopy: «fulvos leones (Ov. Met. | 304) — pyaux neBiBy»; «fulvum lupum (Ov. Met.
X1 771) — pymoro BoBKay.

[Mpukmernuk pallens (6:i10-x0BTHIT), yKa3yroul Ha HEMOBHOTY BHUSIBY O3HAaKH, € O3HAYCHHSIM
Konpopy wiKipu. CeMaHTHYHA JUQepeHLialis B TAKOMY BUIAJKY 3aJI€KUTh BiJ MCUXO(I3UYHOIO Ta
€MOLIIHOrO CTaHy JIIoAUHU. Tol JIeKCHYHA OAMHMLIS BKa3ye Ha pi3HI MPOSBU JIUIIEBOI €KCIIPECii UM TO
CTpaxy, Y4 TO XBOPOOJIMBOCTI, UM 1HIIMX €MOLINHUX (PaKTOPIB. Y CHIBBIIHOLIEHHI €MOLIH 1 KOIbOPIiB
I1. B. flnumme yOavae Bi3yasti3allilo €MOILIMHOro I0CBiAy. 30BHILIHIA CBIT JOAWHA CYO €KTHBHO
MepeXMBaE €MOLIISIMH, SIKI BiIOOpaxytoThcs y (hopMi KOJBbOPIB, a y (opMi KOJOPUTY il BIACTUBO
6auntu emouii [16, c. 35]. YHacnigok KOHKPETHOCTI i palliOHAILHOCTI OJI110-KOBTHI KOJIp 34aTHHUM
aKyMYITIOBAaTH y CBOIil BHYTpIllHIN (opmi Benukuit odcsar emoriitHoi indopmarii: «illam inter caedes
pallentem mortem futura fecerat Ignipotens (Verg. Aen. VIII 709) — Gor BorusiHuit 300pa3uB ii cepen
OuTBH, OO0 BIJ MEPEAUYTTS CMEPTI». Y CEMaHTHUHIN CTPYKTYpl JEKCEeMH IOMIHYE TOTEHIlIHA
ceMa "MEpTBHHA’, sIKa CTBOPIOE CUIIbHHUI €(heKT eKCIIpecii HOSTUYHHX PS/IKIB.

3adikcoBaHO OMHUYHE BKUBAHHS JISKCUYHOT OJIMHUII Favus (cipo-xkoBTHi) y moe3ii OBimist: «Si
straba, sit Veneri similis: si rava, Minervae (Ov. Ars amat. Il 659) — sixiio (xiBuMHA) KOCOOKa, Xaii Oy/e
nozioHa 10 Benepw, sikio cBiTiopyca — 10 MiHepBu». ¥ CTPYKTYpi JIEKCUYHOTO 3HAYESHHS BUIUISIEMO
apxicemy 'Koiip’, audepeHLiiiHy cemy “KoJiip Bojioccs’, HOTEHLIHHY ceMy *eCTeTHYHO NpUBaOIMBUil .
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o cxnany mudy3HOT 30HH JTEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TTOJISl Y)KOBTOTO KOJIbOPY MOYKHA 3apaxOBYBaTH
MPUKMETHUKU-CUHOHIMH, TOB’s3aHI 3 BOTHEM 1 IMpOIleCaMH, IO HOro cympoBopKyroTh: flammifer,
igneus, igniferus (Borusuawmii). To6TO MOKHA CTBEpKYBATH, 1110 npukMeTHUK flammifer yreopenuii Big
imennuka flamma, ae f (momym’st), a igneus i igniferus — Bix iMmenHuka ignis, IS m (Borous). Borons
CBSITHM, YMCTHUI, a OTXKE, OUYMIIYBaJbHUI, TOMY 37aBHA 3a Koro momnomMoror unHwiM Cyn Boxwuil.
AHaI30BaH1 JICKCEMH HAJIeKaTh JIO0 TPYNH CIIB 13 HU3bKOK YacTOTOK B)KMBAHHS, CTHIIICTHYHO
oOMexxeHO0 cheporo (QYHKIIIOHYBaHHS Ta BY3bKOK CHHTAarMaTHYHOKO CIIONYYyBaHICTIO: «interea
volucres Pyrois et Eous et Aethon, Solis equi, quartusque Phlegon hinnitibus auras flammiferis inplent
pedibusque repagula pulsant (Ov. Met. Il 155) — kpunari constuni koni Tpoii, Eoii, ETon i yeTBepTHii
®reroH BOTHSHUM ipyKaHHSM HAIOBHIOKOTH TOBITPS 1 0 I0Th KOITUTAMH 3aCyBY.

BucHoBku. OTxe, JeKCHKa Ha TIO3HAYCHHS KOBTOTO KOJIBOPY B JIATUHCHKIM MOBI BU3HAYAETHCS
CBOEI0 HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHOIO 3a0apBIICHICTIO. Y MPOBEICHOMY JOCHIKEHHI IpOaHasIi30BaHi
CEMaHTHYHI OCOOJNMBOCTI Ta CTHJIICTHYHI (YHKIIi NPUKMETHUKIB JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO TIOJIS
YKOBTOTO KOJILOpY. [lepernik KOMITOHEHTIB JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TTOJISI BKA3y€E Ha 1X PI3HOIUIAHOBICTh
moa0  (GOpPMaTbHOTO BHUPAXKEHHS W  CEMaHTHMYHOrO HamoBHEHHA. (OCOONMBO  BUpPa3HUMH
(hYHKIIOHAJTLHO-CTIJTICTHYHUMH 3ac00aMH BUSIBWJIUCS TToJliceMisi, MeTtadopa, emiTer. 3a J0IMOMOIOk0
IIUX TPOIIiB CTBOPIOIOTHCA }ICKpaBi XYIOXKH1 eMouiﬁHo-eKcnpeCHBHi 06pasn SIK1 NPUBEPTAKOTH yBAry
guTada. Y CBITII Cy4acHUX BISIHb Y cq)epl B3a€MOJIii JIIHTBOKOTHITOJIOTI Ta KYJIBTYPOJIOTii MOXEMO
CTBEPILKYBATH MPO PO3IIMPEHHA MEK 3MICTy aHaji3y MOBHHUX SIBUIII, IIO 3YMOBIIOE e(beKTI/IBchTL
CEeMaHTHYIHUX JIOCTIDKEHb. Ll BiIKprBa€e MEpCIeKTUBU JTOCHTIIKEHHS JICKCHYHUX OJTUHHUITG 13 TTO3HIIIi
JHHTBOKYJIBTYPOJIOT 1.
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©CONoOTA~WNE

Ilerenun Hatamusa. CeMaHTHKAa M CTHWIMCTHYECKHe (YHKIMH NPUIAraTeNIbHbIX  JKeJTOro NBETa B
JIATHHCKOM sI3bIKe (HAa NMOITHYECKMX MAaTepuajax aBryCTOBCKOIO Iepuoja). B craTbe KOMIUIEKCHO HCCIENYFOTCS
CEMaHTHYCCKHE W CTIJIMCTHYECKHE (YHKIMH MPHIAraTeNIbHBIX JKENTOr0 IBETa B JIATHHCKOM SI3BIKC Ha MaTepHhaie
nodTudeckux mnpomsBeneHnii Keunra [opammss ®makka, [lyomuss Osmamst Hasoma u IlyOmms Beprumiuss Maposa.
AHaTM3UPYIOTCST  OCOOCHHOCTH — XYJOXKECTBEHHOW pean3allii  TPWIATaTebHBIX JKENTOr0  I[BETa, OTNpPEIeNAeTCs
CEMaHTHYeCKasi CTPYKTypa OCHOBHBIX [IBETOOOO03HAYCHHMIL. Bhinensercs sipo, okonosaepHas, nepudepuitnas u quddysHast
30HBL JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOE TIOJE MPUIATaTeNbHBIX JKENTOr0 IBETa KOJMYECTBEHHO OOraTto M CeMaHTHYCCKH
Pa3BETBICHO, TOCKOJIBKY BKIFOYACT JICKCHYECKUE CIMHHIBI, OOO3HAYAIOIIMEe BCEBO3MOXKHBIE OTTEHKH sxenroro. Ilo
pe3ynbTaTaM  HCCICJIOBAaHHUS ONpeIeNsieTcs, 49to Jiekcema flavus siBisiercss CeMaHTHYECKMM IIEHTPOM  JIEKCHKO-
cemanTrueckoro moJjisi. OKOJOSZIEpHYIO 30Hy COCTAaBISIFOT auratus, aureus, croceus, flavens, inauratus,luteus, rie riaBHbM
nuddepeHIMaTbHBIM TIPU3HAKOM BBICTYTIAET HACHINIEHHOCTD 1BeTa. Jlekcnueckne eamuuisl cereus, fulvus, gilvus, luridus,
murreus, pallens, ravus, B 3HaYeHHH KOTOPBIX KENTBIA IBET TePseT SPKOCTb, H aKLEHT BBIPAKEHHUS L[BETOBOTO MPH3HAKA
CIIBUTACTCSI B CTOPOHY TEMHBIX MIIM CBETIBIX OTTEHKOB, COCTaBJIIOT mepudepuro moist. B muddysHoit 30HE BBIZETSIEM
flammifer, igneus, igniferus. Otmeyarotcst 1Be OCHOBHBIE (DYHKIMH CIOBOOOPA30BaHMS — HOMHHATHBHAS M JKCIPECCHBHO-
cruimctrdeckas. ONpeiesissioTcss 3HAYCHHS TIPUIATATeIbHBIX JKEITOTO I[BETA W WX WHIWBHIYaTbHO-aBTOPCKHE
TpaHchopmManyy. L[BeToBbIe OmMpeneneHus MOMOTAIT U3Yy4YUTh MyTh (POPMUPOBAHHS U PA3BUTUS MHOTO3HAYHOCTH CIIOB.
CeMaHTHKa JKEJITOTO IBETa — 3TO MyTh OT KOHKPETHOTO CPaBHEHMS K IIBETOBOMY 0000meHn0. OCOOEHHO BBIPA3UTEITEHBIMU
(YHKUMOHATIBHO-CTUIIMCTHYECKMMH CPEICTBAME OKA3aJlMCh HOJHMCceMHs, Metadopa, smuteT. [Ipy MOMOIM 3THX TPOIOB
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AxkmyanbHi numaHHs iHo3emHoi pinonoaii

CO3JAI0TCA APKHE XYIO0XKCCTBCHHBIC OMOIMOHAJIBHO-OKCIIPECCUBHBIC 06p8.3H, TIPUBJICKAIOMNC BHUMAHWUC YUTATCIIA U B
OoJIbIIIeH CTETeHH OIMPEACIIONIUE TOJOKUTCIIBHBIC WK OTPULATCIIBHBIC 5MOILIAU. CemaHTHuecKas IIOJHOTA KOHIICIITAa
JKEJITOTO IIBETA OTO6pa)KaCT HE TOJIBKO TyBCTBA U MBICJIM II0OTOB, HO Y COLIMAJIbHBIC SABJICHUA B JKU3HU aHTUIHOT'O O6H.IeCTBa.
O)IHaKO Ha BLI60p JICKCEMBbI BJIMAIOT, IPEKIAC BCCTO, AbIXaHUC AHTUYHOM SIIOXH U OLIYHICHUC IBETA [MO3TaMU.

KinioueBbie cioBa: JICKCUKO-CEMaHTHYCCKOC  IIOJIC, IpuiIaraTejibHeIC  IIBETa, AepuBanus, JIEKCEMa,
(byHKHI/IOHaHI)HO-CTI/IJ'H/ICTI/I‘ICCKI/IC OCOGGHHOCTI/I, MeTa(bopa, OIIUTECT.

Shehedyn Natalia. Semantics and Stylistic Functions of Yellow Adjectives in Latin (Based on Works of the
August Period). The article is devoted to a complex analysis of the semantic and stylistic functions of yellow color adjectives
in Latin based on the poetic works of Horace, Ovid and Virgil. The article analyzes the features of the artistic realization of
yellow color adjectives. The semantic structure of the main color designations is analyzed. The nucleus, perinuclear,
peripheral and diffuse zones are distinguished. The lexical and semantic field of yellow color adjectives is quantitatively rich
and semantically embranched, as it includes lexical units that denote different shades of yellow color. Research has shown that
the lexem flavus is the semantic center of the lexical and semantic field. The perinuclear zone consists of auratus, aureus,
croceus, flavens, inauratus, luteus, which are allocated to this group on the basis of color saturation. Lexical units
cereus,fulvus, gilvus, luridus, murreus, pallens, ravus, in the meaning of which yellow color loses brightness, so the balance
of color expression is removed towards dark or light tone, will include the periphery of the field. In the diffuse zone we
distinguish flammifer, igneus,igniferus. Two main functions of word formation nominative and expressive and stylistic are
indicated. The meaning of yellow color adjectives and their individual authorial transformations are revealed. Color
definitions help to retrace how the ambiguity of words was formed and developed. The semantics of yellow color help to trace
the movement from a specific comparison to a color generalization. Polysemy, metaphor, and epithet proved to be especially
expressive functional and stylistic means. Bright artistic emotional and expressive images are created with the help of these
trails which attract the reader’s attention.The semantic content of the concept of yellow reflects not only the feelings and
thoughts of poets, but also social phenomena in the life of ancient society. However, the choice of the word is primarily in
fluenced by the breath of antiquity and the sense of color by the authors.

Key words: lexical and semantic field, adjectives of color, derivation, lexical item, functional and stylistic features,
metaphor, epithet.
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